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Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Le présent arrété s'applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises de fabrication de compteurs d‘électricité et de
gaz, situées dans I'arrondissement administratif de Bruxelles-Ca itale
et ressortissant A la Commission paritaire des constructions métallique,
mécanique et électrigue.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, Iexécution du cohtrat de travail d’ouvrier peut &tre totalement
suspendue, moyennant notification par affichage dans les locaux de
Ventreprise, & un endroit apparent, au moins sept jours a I'avance, le
jour de Yaffichage non compris.

L'affichage peut &tré ‘remplacé par une notification écrite a chaque
ouvrier miis en chémage, au moins sept jours a I'avance, le jour de la
notification non compris.

Art. 3. La durée de la suspension totale de I'exécution du contrat de
travail d’ouvrier pour manque de travait résultant de causes économi-
ques ne peut dépasser treize semaines.

Art. 4. Communication de Vaffichage ou de la notification indivi-
duelle visée A I'article 2 doit étre adressée par 'employeur, sous pli
recommandé i la poste, le jour méme de I'affichage ou de la notification
individuelle, au bureau de I'Office national de 'Emploi du lieu o est
située I'entreprise.

Art. 5. La notification visée a I'article 2 et la communication visée a
Iarticle 4 doivent mentionner la date a laquelle la suspension totale de
I'exécution du contrat prendra cours et la date a laquelle cette
suspension prendra fin et les dates auxquelles les ouvriers seront mis en
chdmage. .

La communication visée & Varticle 4 mentionne en outre les causes
économiques qui justifient la suspension complte de I'exécution du
contrat et soit les nom, prénoms et adresse des ouvriers mis en
chomage, soit la ou les section(s) de entreprise ol le travail est
suspendu. )

Art. 6. Le présent arrété produit ses effets le 12 décembre 1996 et
cessera d'étre en vigueur le 1°" janvier 1998. .

Art. 7. Notre* Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Texécution du présent arrité. .

Donné & Bruxelles, le 6 février 1997.
ALBERT

Par le 'Roi :

La Ministre de I'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en op de
werklieden van de ondernemingen die electriciteits- en gasmeters
vervaardigen, gelegen in het administratief arrondissement Brussel-
Hoofdstad en die onder het Paritair Comité voor de metaal-, machine-
en electrische bouw ressorteren.

Art, 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig
worden geschorst, mits ervan kennis wordt gegeven door aanplakking
op een goed zichibare plaats in de lokalen van de onderneming, ten

-~ minste zeven dagen vooraf, de dag van de aanplakking niet inbegre-

pen.

De aanplakking kan worden vervangen door een geschreven kennis-
geving aan iedere werkloos gestelde werkman, ten minste zeven dagen
vooraf, de dag van de kennisgeving niet inbegrepen.

Art. 3. Deduur vande vo]ledlig‘e schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovercenkomst voor werklieden bij gebrek aan werk wegens

economische oorzaken mag dertien weken niet overschrijden.

Art. 4. Mededeling van de bij artikel 2 bedoelde aanplakking of
individuele kennisgeving, moet door de werkgever, onder een bij de

st aangetekende omslag, de dag zelf van de aanplakking of van de
individuele kennisgeving worden gezonden aan het bureau van de
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening van de plaats waar de onderne-
ming gevestigd is.

Art. 5. De bij artikel 2 bedoelde kennisgeving en de bij artikel 4
bedoelde mededeling moeten de datum vermelden waarop de volle-
dige schorsing van de uitvoering van de overeenkomst zal ingaan en de
datum waarop deze schorsing een einde zal nemen en de data waarop
de werklieden werkloos zullen gesteld worden.

De bij artikel 4 bedoelde mededeling vermeldt daarenboven de
economische corzaken die de volledige schorsing van de uitvoering
van de overeenkomst rechtvaardigen en hetzij de naam, de voornamen
en het adres van de werkloos gestelde werklieden, hetzij de afde-
ling(en) van de onderneming waar de arbeid wordt geschorst.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 12 decem-
ber 1996 en houdt op van kracht te zijn op 1 januari 1998.

Art. 7. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 6 februari 1997.
ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANCAfSE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE L'EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION

F. 97 — 327

{s - C - 9%/2917]

24 OCTOBRE 1996. — Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise
modifiant divers arrétés relatifs au classement
et i la détermination de diverses fonctions dans ’enseignement fondamental

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du
lois des 31 mars 1967, 6 juillet 1970, 27 juillet 1971, 11 juillet 1973, 19 décembre 1974, 18 février 1977 et 2 juillet 1

rsonnel de V'enseignement de I'Etat, modifiée 9g{nr les
1 Pal'

Varrété royal n° 296 du 31 mars 1984, par la loi du 31 juillet 1984, par 'arrété royal du 28 septembre 1984, par Varrété
royal n° 456 du 10 septembre 1986 et par les décrets des 26 juin 1992, 18 mai 1993 et 27 décembre 1993;

Vu le décret du Conseil culturel de la Communauté culturelle frangaise du 17 janvier 1974 modifiant la

terminologie relative a l'enseignement maternel;
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Vu I'arrété de FExécutif de la Communauté frangaise du 2 octobre 1968 déterminant et classant les fonctions des

- membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical, du

personnel psychologique, du personnel social des établissements d'enseignement préscolaire, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et supérieur non universitaire de la Communauté frangaise et les fonctions des membres du
personnel du service d'inspection chargé de la surveillance de ces établissements, notamment les articles 1%, 2 et 3,
alinéa 1, et Yarticle 6, A et B, modifié par les arrétés royaux des 7 mars 1979 et 17 aofit 1984, et par Varrélé du
Gouvernement du 27 janvier 1994; : . .

Vu Farrété royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, da personnel
auxiliaire d"éducation, du personnel médical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, artistique et normal de I'Etat, des infernats dépendant de ces établissements et des membres du personnel

* du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, modifié par les arrétés royaux des 4 avril 1980

et 27 mai 1981, 2gar Farrété royal n’ 69 du 20 juillet 1982, par les arrétés royaux des 16 février 1983, 1° septembre 1983,
1°F a0t 1984, 29 act 1985 et 11 décembre 1987, par les arrétés de I'Exécutif des 26 juillet 1989, 20 novembre 1989,
21 mai 1991, 14 aoGit 1991, 24 septembre 1991, 27 septembre 1991, 24 aolt 1992 et 17 février 1993 et par les arrétés du
Gouvernement des 10 juin 1993, 19 juillét 1993, 4 juillet 1994, 7 avril 1995, 27 avril 1995, 9 janvier 1996 et 25 juillet 1996;

Vu Varrété royal du 22 juillet 1969 déterminant les fonctions de recrutement dont doivent &tre titulaires les
membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation et du personnel paramédical des
établissements d'enseignement de Etat, pour pouvoir étre nommés aux fonctions de sélection, notamment Tarticle 14,
AetB;

Vu l'arrété royal du 31 juillet 1969 déterminant les fonctions de recrutement et les fonctions de sélection dont
doivent &tre titulaires les membres du personnel de Ienseignement de I’Etat pour pouvoir &tre nommés aux fonctions
de promotion de la catégorie du personnel directeur et enseignant des établissements d’enseignement de I'Etat,
notamment l'article 1%, A et B remplagés par l'arrété du Gouvernement du 13 septembre 1994, et l'article 1°* Bbis;

Vu 11§ protacole du 29 juillet 1996 contenant les conclusions de la négociation menée au sein du Comité de
secteur IX; -

Vu Vavis de V'nspecteur des Finances donné le 11 juillet 1996;

Vu Yaccord du Ministre du Budget donné le 23 juillet 1996;

Vau l'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente chargée de I'Education, de I'Audiovisuel, de I'Aide a 1a Jeunesse, de
V'Enfance et de la Promotion de la Santé,

Arréte : .

CHAPITRE ler. — Modifications & Varrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 2 octobre 1968 déterminant et classant
les fonctions des membres du personnel directenr et enseignant, du personnel auxiliaire d'éducation, du personnel
paramaédical, du personnel psychologique, du personnel social des établissements d'enseignement préscolaire, primaire, spécial,

moyen, technique, artistique et supérieur non universitnire de la Communauié frangaise et les fonctions des membres du
personnel du service d'inspection chargé de la surveillance de ces établissements

Artide 17", Alarticle premier de I'arrété de VExécutif de la Communauté frangaise du 2 octobre 1968 déterminant
et classant les fonctions des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du
personnel paramédical, du personnel psychologique, du personnel social des établissements d’enseignement

réscolaire, primaire, spécial, moyen, technique, artistique et supérieur non universitaire de la Communauté frangaise
¢t les fonctions des membres du personnel du service d'inspection chargé de la surveillance de ces établissements,
I'expression « enseignement gardien» est remplacée par I'expression « enseignement maternel ».

Art. 2. L'article 2 du méme arrdté est remplacé par le texte suivant :

« L’ense;xfnement maternel est dispensé dans les écoles maternelles autonomes, dans les écoles fondamentales
autonomes, dans les écoles fondamentales annexées, dans les établissements et instituts d’enseignement spécial. »

Art. 3. L'alinéa ler de Farticle 3 du méme arrété est remplacé pai' le texte suivant :

« L'ensezfnement primaire est dispensé dans les écoles primaires autonomes, dans les &coles fondamentales
E:}

autonomes, dans les écoles primaires annexées, dans les écoles fondamentales annexées, dans les établissements et

instituts d’enseignement spécial. »

Art. 4. ATarticle 6 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux des 22 juillet 1969, 31 juillet 1969, 7 mars 1979
et 1 aoGit 1984, les arrétés de I'Exécutif des 24 aoiit 1992 et 19 juillet 1993 et les arrétés du Gouvernement des
27 janvier 1994, 4 juillet 1994, 16 janvier 1995 et 7 avril 1995, sont apportées les modifications suivantes :

1° la rubrique « A - Dans l'enseignement gardien » est remplacée par la disposition suivante :
« A - Dans I'enseignement maternel.
«) fonction de recrutement
¢ 1. instilutrice maternelle ou instituteur maternel
b) fonction de promotion
2. directrice ou directeur d’une école maternelle autonome. »
2* 1a rubrique « B - Dans I'enseignement primaire » est remplacée par la disposition suivante :
« B - Dans I'enseignement primaire.
a) fonctions de recrutement
1. instituteur ou institutrice primaire; ]
2. maitre ou maitresse de religion; o 5
3. maitre ou maitresse de morale;
4. maitre ou maitresse de cours spéciaux;
5. maitre ou maitresse de cours artistiques;
6. maitre ou maitresse de seconde langue;
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b) fonctions de promotion
7. directewir ou directrice d"une école primaire autonome ou annexée;
8. directeur ou directrice d’un établissement ou institut d’enseignement spécial primaire. » .

3 aPrés 1a rubrique « B - Dans Fenseignement primaire » est insérée une rubrique nouvelle « Bbis - » dénommée
« Dans Yenseignement fondamental » et libellée comme suit :

« Bbis - Dans V'enseignement fondamental

a) fonctions de recrutement

1. institutrice maternelle ou instituteur maternel;

2. instituteur ou institutrice primaire;

3. maitre ou maitresse de religion;
4. maitre ou maitresse de morale; i

5. maitre ou maitresse de cours spéciaux;

6. maitre ou maitresse de cours artistiques;

7. maitre ou maitresse de seconde langue;

b) fonctions de promotion

8. directeur ou directrice d’une école fondamentale autonome ou annexée;

9. directeur ou directrice d’un établissement ou institut d’enseignement spécial fondamental. »

CHAPITRE 11. — Modiffcations & I'arrété royél du 22 juillet 1969 déterminant les fonctions de vecrutement dont doivent étre
titulaires les membies du personnel directeur ct enscignant, du personnel auxiliaire d'édsication et du personnel paramédical
des établissements d'enseignement de U'Etat, pour pouvoir étre nommés aux fonctions de sélection

Art. 5. Les rubriques « A - Dans I'enseignement gardien » et « B - Dans Venseignement primaire »de article 1"
de Y'arrété royal du 22 juillet 1969 déterminant les fonctions de recrutement dont doivent étre titulaires les membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation et du personnel paramédical des établissements
d’enseignement de I'Etat, pour pouvoir &tre nommés aux fonctions de sélection, sont supprimées.

CHAPITRE IIL. — Modifications & Farrété royal du 31 juillet 1969 déterminant les fonctions de recrutement et les fonctions de
sélections dont doivent étre titulaires les membres du personnel de V'enseignement de I'Etat pour pouvoir étre nommés aux
fonctions de promotion de la catégorie du personnel directeur et enseignant des établissements d’enseignement de I'Etat

Art. 6. A Varticle 1" de l'arrété royal du 31 juillet 1969 déterminant les fonctions de recrutement et les fonctions
de sélections dont doivent étre ‘titulaires les membres du personnel de l'enseignement de 1'Etat pour pouvoir étre
nommés aux fonctions de promotion de la catégorie du personnel directeur et enseignant des établissements
d’enseignement de I'Etat sont apportées les modifications suivantes :

"+ 1° les rubriques « A - Dans I'enseignement maternel » et « B - Dans Y'enseignement primaire de Yarrété royal du
31 juillet 1969 déterminant les fonctions de recrutement et les fonctions de sélections dont doivent &tre titulaires les
membres du personnel de V'enseignement de I'Etat pour pouvoir &re nommés aux fonctions de promotion de la
catégorie du personnel directeur et enseignant des établissements d’enseignement de I'Etat, remplacé par I'arrété du
Gouvernement du 13 septembre 1994, sont remplacées par le texte suivant :

« A - Dans V'enseignement maternel :

Directrice ou directeur d’une école Institutrice maternelle ou instituteur  Diplome d'institutrice maternelle ou
maternelle autonome * maternel d’instituteur maternel »

« B - Dans Tenseignement primaire
Directeur ou directrice d’une école Instituteur ou institutrice primaire, Diplome d'instituteur ou d'institu-

primaire autonome ou annexée, maitre Ou maitresse de morale, trice primaire »
directeur ou directrice d’un établis- maitre ou maitresse de cours spé-

sement ou institut d’enseignement ciaux, maitre ou maitresse de

spécial primaire seconde langue

2° Ja rubriqie « Bbis - Dans I'enseignement fondamental » du méme arrété, remplacé par l'arrété du Gouvernement
du 13 septembre 1994, est remplacée par le texte suivant:

« Bbis - Dans l'enseignement fondamental
Directeur ou directrice d’une école . Institutrice ou instituteur maternel, Diplome d'institutrice maternelle ou

fondamentale autonome ou instituteur ou institutrice primaire, d’instituteur maternel, diplome
annexée, directeur ou directrice maitre ou maitresse de., morale, d’instituteur ou d’institutrice pri-
d'un établissement ou institut maitre ou maitresse de cours spé- maire »

d’enseignement spécial fondamen- ciaux, maitre ou maitresse de

tal seconde langue :

CHAPITRE 1V. — Dispesitions finales
Art. 7. Le Ministre ayant I'éducation dans ses attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.
Art. 8. Le présent arrété produit ses effets le 1°° septembre 1996. '
Bruxelles, le'24 octobre 19%.
Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Ministre-Présidente chargée de I'Education, de V' Audiovisuel, de I’Aide a la Jeunesse,
de I'Enfance et de la Promotion de la Santé,

Mme L. ONKELINX
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MINISTERIE VAN ONDERWIJS, ONDERZOEK EN VORMING ‘
N. 97 — 327 ' C 15— C - %/

24 OKTOBER 1996, -— Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van diverse besluiten

beheff;nde de rangschikking en de bepaling van diverse ambten in het basisonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet d.d. 22 juni 1969 betreffende het statuut der personeelsleden van het Rijksonderwijs, gewijzigd bij
de wetten d.d. 31 maart 1967, 6 juli 1970, 27 juli 1973, 19 december 1974, 18 februari 1977, en 2 juli 1981, bij het koninklijk
besluit nr. 296 d.d. 31 maart 1984, bij de wet d.d. 31 juli 1984, bij het koninklijk besluit d.d. 28 september 1984, bij het
koninklijk besluit nr. 456 d.d. 10 september 1986 en bij de decreten d.d. 26 juni 1992, 18 mei 1993 en 27 december 1993;

_Gelet op het decreet van de Cultuurraad van de Franse Culturele Gemeenschap d.d. 17 januari 1974 tot wijziging
van de terminologie van het kleuteronderwijs; :

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d. 2 oktober 1968 tot vaststelling en
rangschikking van ambten der leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het orvoedend hulppersoneel,
van het paramedisch personeel, van het psychologisch personeel, van het sociaal personeel bij de inrichtingen voor
kleuteronderwijs, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en hoger niet- universitair onderwijs van de
Franse Gemeenschap, en van de ambten der leden van de inspectiedienst belast met het toezicht op deze inrichtingen
inz. op de artikelen 1, 2 en 3, lid 1, en op artikel 6, a en b, gewijzigd bij de koninklijk besluiten d.d. 7 maart 1979 en
1 augustus 1984 en bij besluit van de Regering d.d. 27 januari 1994; ‘

Gelet op het koninklijk besluit d.d. 22 maart 1969 tot vaslstellinﬁ van het statuut van de leden van het bestuurs-
en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor
Kleuter-, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwis van de Staat, alsmede der internaten
die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het toezicht op deze
immtinqenﬁwiyig bij de koninklijke besluiten d.d. 4 april 1980 en 27 mei 1981, bij het koninklijk besluit nr. 69
d.d. 20 juli 1982, bij de koninklijke besluiten d.d. 16 februari 1983, 1 september 1983, 1 augustus 1984, 21 augustus 1985
en 1 december 1987, bij de besluiten van de Executieve d.d. 26 juli 1989, 20 november 1989, 21 mei 1991,
14 augustus 1991, 24 september 1991, 24.augustus 1992 en 17 februari 1993 en bij de besluiten van de Regering d.d.
10 juni 1993, 19 juli 1993, 4 juli 1994, 7 april 195, 27 april 1995, 9 januari 1996 en 25 juli 1996;

_Gelet op het koninklijk besluit d.d. 11 juli 1969 tot vaststelling van de wervingsambten waarvan de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel, het opvoedend hulppersoneel en het paramedisch personeel van de
rijksonderwijsinrichtingen titularis moeten zijn om in een selectieambt te kunnen worden benoemd, inz. op artikel 1,
AenB;

Gelet op het koninklijk besluit d.d. 11 juli 1969 tot vaststelling van de wervings- en selectieambten waarvan de

srsoneelsteden van het rijksonderwijs titularis moeten zijn om bencemd te worden in bevorderingsambten van het
tuurs- en onderwijzend personeel van de rijksonderwijsinrichtingen inz. op artikel 1, A en B, vervangen bij besluit
van de Regering d.d. 13 september 1994 en op artikel 1, Bbis; k

Gelet op het protocol d.d. 29 juli 1996 met de besluiten van de in Sectorcomité IX gevoerde onderhandelingen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién gegeven op 11 juli 1996;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting gegeven op 23 juli 1996;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister-Voorzitster belast met Onderwijs, Audiovisuele Media, Jeugdzorg, Kinderzorg
en Gezondheid,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen in het besluit van de Executicve van de Franse Gemeenschap d.d, 2 oktober 1969 tot vaststelling
en rangschikking van de ambten der leden van het bestuurs- en onderwijzend personcel, van het opvocedend hulppersoneel, van
het paramedisch personeel, van het psychologisch personeel, van het sociaal personcel bij de inrichtingen voor
Kleuteronderwijs, lager, buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst en wict-universitair hoger onderwijs van de Franse
Gemeenschap en van de ambtent der leden van de inspectiedienst belast met het toezicht op deze inrichtingen

Artikel 1. In artikel 1 van bovenvermeld besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap d.d.2 okto-
ber 1968 wordt in de Franse tekst de uitdrukking « enseignement gardien » vervangen door de uitdrukking
« enseignernent maternel ».

Art, 2. Artikel 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende tekst « Kleuteronderwijs wordt verstrekt
in de autonome kleuterscholen, in de autonome basisscholen, in de verbonden basisscholen, in de inrichtingen en
instituten voor buitengewoon onderwijs ». . ’

Art. 3. Lid 1 van artikel 3 van hetzelfde besluit wordt door de volgende tekst vervangen : « Lager onderwijs wordt
verstrekt in de zelfstandige lagere scholen, in de autonome basisscholen, in de verbonden basisscholen, in de
inrichtingen en instituten voor buitengewoon onderwijs ».

Art. 4. In artikel 6 van hutzelfde besluit gewijzigd bij de koninklijke besluiten d.d. 22 juli 1969, 31 juli 1969,
7 maart 1979 en 1 augustus 1989, bij de besluiten van de Execitieve d.d. 24 augustus 1992 en 19 juli 1993 en bij de
besluiten van de Regering d.d. 27 januari 1994, 4 juli 1994, 16 januari 1995 en 7 april 1995 worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° rubrick « A - In het kleuteronderwijs » wordt vervangen door de volgende bepaling: « A - In het
kleuteronderwijs : g

n) wervingsambten ,

1. kieuteronderwijzeres of kleuteronderwijzer

b) bevorderingsambten :

2. directrice of directeur van ecn autonome kleuterschool ».

\
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2* de rubriek « B - In het lager onderwijs » wordt door de volgende bepaling vervangen: « B - In het lager
onderwijs :

a) wervingsambten :

1. onderwijzer of onderwijzeres;

2. leermeester of leermeesteres godsdienst;

3. leermeester of leermeesteres zedenleer;

4. leermeester of leermeesteres bijzondere vakken;

5. leermeester of leermeesteres kunstvakken;

6. leermeester of leermeesteres tweede taal;

b) bevorderingsambten : -

7. directeur of directrice van een autonome of verbonden lagere school. .

8. directeur of directrice van een inrichting of instituut voor buitengewoon lager onderwijs. » .

3° Na de rubriek « B - In het lager onderwijs » wordt een nieuwe rubriek « B bis - » ingelast die heet « In het
basisonderwijs » en luidt als volgt:

« B bis - In het basisonderwijs :

a) wervingsambien :

1. Kleutéronderwijzer of Kleuteronderwijzeres;

2. onderwijzer of onderwijzeres

3. leermeester of leermeesteres godsdienst;

4. leermeester of leermeesteres zedenleer;

5. leermeester of leermeesteres bijzondere vakker;

6. leermeester of leermeesteres kunstvakken;

7. leermeester of leermeesteres tweede taal;

b) bevorderingsanibten :

8. directeur of directrice van een autonome of verbonden basisschool;
9. directeur of directrice van een inrichting of instituut voor buitengewoon basisonderwijs. »

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen in het koninklijk besluit d.4.22 juli 1969 tot vaststelling van de wervingsambten waarvan de
leden van het.bestuurs- en onderwijzend personeel, het opvoedend hulppersoncel en het paramedisch personeel van de
rijksonderwijsinrichtingen titularis moeten zijn om in een selecticambt te kunnen worden benoemd

Art. 5. De rubricken « A - In het Kleuteronderwijs » en « B - In het lager onderwijs » van artikel 1 van
bovenvermeld besluit d.d. 22 juli 1969 worden opgeheven.

HOOFDSTUK HI. — Wijzigingen in het koninklijk besluit d.d. 31 juli 1969 tot vaststclling van de wervings-cn selectieamblen
waarvan de personeelsleden van het rijksonderwijs titularis moeten zijn om benoemd t2 kunuen worden in cen
bevorderingsambt in de categorie van het bestuurs- en onderwijzend personcel der rijksonderwijsinrichtingen

Art. 6. In artikel 1 van bovenvermeld koninklijk besluit d.d. 31 juli 1969 worden de volgende wijzigingen
aangebracht : .

1° de rubrieken « A - In het Kleuteronderwijs » en « B - In het lager onderwijs » van het koninklijk besluit dd.
31 juli 1969 tot vaststelling van de wervings- en selectieambten waarvan de personeelsleden van het rijksonderwijs
titularis moeten zijn om benoemd te kunnen worden in een bevorderingsambt in de categorie van het bestuurs- en
onderwijzend personeel der rijksonderwijsinrichtingen, vervangen bij besluit van de Regering d.d. 13 september 1994,
worden door de volgende tekst vervangen: -

« A - In het kleuteronderwijs :
Directeur of directrice van een auto-  Kleuteronderwijzeres of kleuteronder-  Diploma van kleuteronderwijzeres of
riome kleuterschool wijzer van kleuteronderwijzer. »
« B - In het lager onderwijs : )
Directeur of directrice van een auto- Onderwijzer of onderwijzeres, leer- Diploma van onderwijzer of onder-

nome of verbonden lagere school, meester of leermeesteres zedenleer, wijzeres »
van een inrichting of instituut voor leermeester of leermeesteres bijzon-
buitengewoon lager onderwijs dere vakken, leermeesteres tweede

taal i

2° de rubriek « B - In het basisonderwijs » van hetzelfde besluit, vervangen bij besluit van-de Regering
d.d. 13 september 1994, wordt door de volgende tekst vervangen:

« B bis - In het basisonderwijs :

Directeur of directrice van een auto-  Kleuteronderwijzeres of Kleuteronder-  Diploma van Kleuteronderwijzeres of
nome of verbonden basischool, wijzer, onderwijzer of onderwijze- Kkleuteronderwijzer, diploma van
directeur of directrice van een res, leermeester of leermeesteres onderwijzer of onderwijzeres »
inrichting of instituut voor buiten- bijzondere vakken, leermeester of
gewoon basisonderwijs leermeesteres tweede taal
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HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen
Art. 7. De Minister tot wiéns bevoegheid het onderwijs behoort is belast met de uvitvoering van dit besluit.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking op 1 september 1996.
Brussel, 24 oktober 19%6.

\

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
_ De Minister-Voorzitster bevoegd voor Onderwijs, Audiovisuele Media, Jeugdzorg, Kinderzorg en Gezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

———— b ——
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24 OCTOBRE 1996. — Arrélé du Gouvernement de la Communauté franqaise fixant un régime transitoire applicable
aux membres du personnel enseignant, titulaires de cerfaines fonctions de sélection dans l'enseignement
fondamental )

Le Gouvernement de la Communauté francaise,

Vu Ia Ioi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de Yenseignement de I'Etat, modifiée par les
Jois des 31 mars 1967, 6 juillet 1970, 27 juillet 1971, 11 juillet 1973, 19 décembre 1974, 18 février 1977 et 2 juillet 1981, par
Varrété royal n° 296 du 31 mars 1984, par la loi du 31 juillet 1984, par F'arrété royal du 28 septembre 1984, par l'arrété
royal n° 456 du 10 septembre 1986 et par les décrets des 26 juin 1992,18 mai 1993 et 27 décembre 1993;

Vi le décret du Conseil culturel de la Communauté culturelle francaise du 17 janvier 1974 modifiant Ia
terminologie relative & l'enseignement maternel; ‘

Vu ll)%, protocole du 29 juillet 1996 contenant les conclusions de la négociation menée au sein du Comité de
secteur IX;

Vu Vavis de I'Inspecteur des Finances donné le 11 juillet 1996;

Vu Faccord du Ministre du Budget donné le 24 juillet 1996;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre-Présidente chargée de I'Education, de I'Audiovisuel, de I'Aide a la Jeunesse, de
V'Enfance et de la Promotion de la Santé, .

Arrdte :

Article 1", Les membres du personnel enseignant titulaires d’une nomination 2 titre définitif dans une des
fonctions de sélection mentionnées en colonne I du tableau ci-dessous sont réputés nommés a titre définitif, a la date
d’entrée en vigueur du présent arrété, a Ia fonction de recrutement mentionnée en colonne 2 dudit tableau, en regard
de la fonction de sélection considérée : :

1. institutrice gardienne a I'école fondamentale d'applica-  institutrice maternelle ou instituteur maternel
tion

2. instituteur primaire a V'école primaire d’application instituteur primaire ou institutrice primaire

3. maitre de cours spéciaux 2 I'école primaire d’applica-  maitre de cours spéciaux ou maitresse de cours spéciaux
tion (méme spécialité) ;

Art. 2. Les membres du personnel enseignant titulaires d'une nomination a titre définitif dans une des fonctions
de recrutement mentionnées en colonne [ du tableau ci-dessous sont réputés nommés a titre définitif, 4 Ja date d'entrée
en vigueur du présent arrété, a la fonction de recrutement mentionnée en colonne 2 dudit tableau, en regard de la
fonction de recrutement considérée : -

1. maitre de religion 2 I'école primaire d'application maitre de religion ou maitresse de religion
2. maitre de morale & V'école primaire d’application _maitre de morale ou maitresse de morale

Art 3. Les membres du personnel directeur titulaires d’une nomination a titre définitif dans une des fonctions de
promotion mentionnées en colonne 1 du tableau ci-dessous sont réputés &tre nomumés A titre définitif, & la date d’entrée

en vigueur du présent arrété, a la fonction de promotion mentionnée en colonne 2 dudit tableau, en regard de la
fonction de promotion considérée :

1. institutrice gardienne en chef d'une école gardienne  directrice ou directeur d’une école maternelle autonome
d’application )

2. instituteur primaire en chef d'une école primaire  directeur ou directrice d’une école primaire autonome ou
d’application annexée -

3. instituteur primaire en-chef d’une école fondamentale  directeur ou directrice d’une école fondamentale auto-

d’application nome annexée

Art. 4. Les membres du personnel directeur et enseignant visés aux articles 1 et 3 conservent, dans leur nouvelle
fonction, le bénéfice de I'échelle de traitement afférente a la fontion de sélection ou 2 la fonction de promotion dont
ils étaient titulaires précédemment. il

Art. 5. Les membres du onnel enseignant visés a l'article 2 conservent le bénéfice de I'échelle de traitement
dont ils étaient titulaires précedemment. i

Art. 6. Le Ministre ayant I'éducation dans ses"attx_ibutiom est chargé de Fexécution du présent arrété.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le 1* septembre 1996.
Bruxelles, le 24 octobre 1996.
Par ie Gouvernement de la Communauté frangaise :

La Ministre-Présidente chargée de I'Education, de 1'Audiovisuel,
de I'Aide 2 la Jeunesse, de I'Enfance et de la Promotion de la Santé,

Mme L. ONKELINX



